Cho tinh t61 nguyén ven

For My Love to Remain Whole Lm. Nguyén Duy

Arr. W. Hickox (Minh Tam), 2026.08.27
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3
) s—3 s 2 — ]
b ol e _ it . : =
t — e C — ' S
o > : P, K. KW
o | USSR a tempo g | USSR
Bb Gm E7

I

8
H . | |
o — $ o e . — 4
@ be —— 7 T T = 7
Sl Sl - =
|_3_l )
tham Ngai dén bén | tbi dé tUr day tiéng hat ngot
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ndy nguyén dang lén Chuaa sé khong phai|nhoa.
— 2.Ngai chét cho
3.Ngai dén bén
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Cho tinh t6i nguyén ven
Lm Nguyén Duy

1. Ngai dén bén t6i cho tinh t6i nguyén ven tua tring rdm. Ngai dén bén t6i vdi tinh yéu muén van ndng thdm. Ngai dén bén t6i d€ tir day
tiéng hét ngot ngao, dé tir day rat d6i nhiém mau, dé ngan sau t6i héng ghi ddu. Ngai dén bén t6i dem mua xuin hoa nd ron khung trdi. TU d6
trong t6i huong hong 4n dang trao phoi phéi. TU d6 trong t6i bao nifm vui ndi ti€p mot ddi, nhu bién khoi séng vO tuyét vdi, cho tron kiép
khong hé lang voi.

DK: Chua di, Chtia dua con vé tinh yéu tuyét d6i. TU day Chia dua con v& muia xuan hanh phiic ngan nim chdng phai. Chta oi, thang nam
mong chG tinh yé&u td thdm, niém md trai tim con nay nguyén dang 1én Chta s& khéng phai nhoa.

2. Ngai chét cho téi, cho tinh yéu tho dai cla con ngudi. Hanh phiic cho t6i khi ngudi yéu chinh 1a Thién Chta. D& d¢én hém nao trén d6i cao
mau thdm chay trao, Chua liu than ganh vac t0i sdu, mong tinh tdi tron ven cho Chia. R6i dén hém nay Chiuia 8n than noi nha chu bé nho,
rudu banh don so, chinh Thit Mdu Chua d& nudi dudng. Tinh da cho di, 6i tinh yéu th3p s4dng vao ddi, dem hdong an dén v6i moi ngudi, dem
niém vui chan hoa khép ndi.

3. Ngai dén bén t6i dé cing tbi di tim tinh yéu ngudi. V& nhifng phuong xa ndi lang qué nhifng ngudi nghéo d6i Ring nai séng sau, hay & dau
tiéng khoc nghen ngao Nhifng ngudi than sdng kiép khé siu, d€ (i an trao niém cdm mén. Ngai dén bén t6i d€ cing t6i uom dep tinh nhan loai
Ngai hat cho t6i ban tinh ca dem lan gi6 m&i D& d&n hém nay t6i con nghe thé gi6i tim Ngai Nghe mua xuan s& mai that dai, nghe tinh t6i
muon ddi thdm tuoi.

For My Love to Remain Whole
Fr. Nguyén Duy

1. You come to me and make my love complete, like the full moon. You come to me with a love infinitely warm and tender. You come to me so
that from this day my song may be sweet, so that from this day everything may be wondrous, a memory I will cherish forever. You come to me,
bringing springtime, with flowers blooming across the sky. From then on, within me the fragrance of grace rises and overflows. From then on,
joy follows joy throughout my life, like the magnificent waves upon the open sea, never diminishing for as long as I live.

Refrain:
O Lord, You lead me into perfect love. From this day, You lead me into a springtime of happiness that will never fade. O Lord, through all the
years I have longed for a love that fills life with beauty; the dream within my heart I now offer to You, and it shall never fade away.

2. You died for me, for the innocent and imperfect love of humankind. What happiness is mine, for the One I love is God Himself. Upon the hill,
Your precious blood flowed; You gave Yourself and bore all sorrow, that my love might become complete in You. And now You remain hidden in
the little tabernacle, under the humble forms of bread and wine—Your own Body and Blood given to nourish us. Love has given itself
completely; what wondrous love illuminates our lives, bringing grace to everyone and spreading joy throughout the world.

3. You come to me so that together we may seek out and love others—in distant places, in villages where people suffer from hunger and poverty,
across mountains and deep rivers, wherever cries of sorrow are heard, among those who endure lives of hardship—to comfort them and offer
them compassion and love. You come to me so that together we may nurture the beauty of human love. You sing for me a song of love that
brings a fresh new spirit. And even today, I still hear the world searching for You; I hear that springtime will endure forever, and that my love
will remain beautiful and unfading for all time.



